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MULTUMIRI

La inceputul oricdrei carti, se cuvine sd aducem lauda de mul-
tumire tuturor celor care ne-au indreptat gandul, cuvantul si pasii
spre buna intocmire a acesteia. Dacd este adevarat cd suntem ceea
ce scriem, atunci nu se poate vorbi de un singur autor, ci de co-
autori. Fiind scrisa ultima, chiar dacd este prima, pagina de mul-
tumire trebuie sa fie cea mai buna pagina.

Asadar, prin acest cuvant inainte, multumesc, inainte de toate,
Bunului Dumnezeu intru numele lui lisus, pentru ca m-a invred-
nicit sa marturisesc despre puterea Numelui Sau.

[i multumesc doamnei Monica Brosteanu, spirit ager, profesor
erudit si redactor iscusit, cea care a brazdat cu rabdare lucrarea in
forma ei initiald, aducand cat mai aproape intentia autorului de
perceptia cititorului. De asemenea, multumesc spiritului tutelar al
doamnei Francisca Baltaceanu, pentru descifrarea sensurilor as-
cunse ale unor fragmente biblice prin ancorarea savantd in textul
original, fie el ebraic sau grecesc.

Recunostinta mea sincerd se indreaptd cdtre Pdrintele Profesor
Vladimir Peterca, cel care a urmarit indeaproape traseul sinuos al
acestui proiect, si cdtre Parintele Profesor Vasile Mihoc, care l-a
imbunatdtit cu observatiile sale pertinente.

Daca scrierea poate genera un text bun, rescrierea lui este nea-
parat necesard pentru a-l infitisa publicului cititor. In cazul de
fata, meritul 1i revine Parintelui Profesor Serban Tarciziu, spiritul
critic care m-a provocat sd dau tot ce-i mai bun, fiindu-mi mereu
aproape.

Profesorului Emerit Larry Hurtado, de la Universitatea din Edin-
burgh, si Parintelui Profesor Lucian Dinca, ambasadori ai excelentei
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occidentale in studiile biblico-patristice, le sunt profund indatorat
pentru cd au crezut de la inceput In mine si m-au incurajat.

Aceasta multumire o indrept, cu drag si pretuire, citre doamna
Madeea Larisa Axinciuc, dascal cu har si prieten de nddejde, cea
care m-a calduzit in labirintul Textului Masoretic si mi-a dezvaluit
sensurile adanci ale cuvintelor-lucruri, marturisindu-mi, ca unui
ucenic, ca rostirea tainica a Numelui Inefabil (YHWH) si, prin ur-
mare, prezenta Domnului Insusi sunt un mister revelat numai celor
alesi.

De aici a pornit si cautarea mea, pentru a descoperi, intr-un
tarziu, ca Numele, care odinioara era ,ascuns sub obroc” si de ne-
rostit, a poposit, odata cu Noul Legdmant, pe buzele tuturor. Cres-
tini fiind, se cuvine atunci sa cinstim numele pe care-l purtam,
numele celor care ne-au indrumat in viata si Numele cel bun che-
mat asupra noastrd — , Iisus”.
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PRECUVANTARE

31 iulie 1913, Muntele Athos, Grecia

O armada taristd, formata din canoniera Donetk si vasele de
transport Tar si Kerson, debarca un desant maritim, numdrand ca-
teva sute de soldati, pe coastele peninsulei Calcidice, in Grecia. Nu
era o interventie ruseascd menita sd arunce in aer ,butoiul cu pulbere”
al Europei — al doilea razboi balcanic abia se incheiase. Nici o ten-
tativa pravoslavnica de a impune hegemonia Moscovei, autointi-
tulata ,a treia Roma”, asupra Athosului, Muntele Sfant al crestinilor
ortodocsi.

Asaltul rusesc ,la baioneta”, sprijinit de tunuri cu apa si de doua
mitraliere, cu binecuvantarea arhiepiscopului Nikon de Vologda,
era indreptat chiar asupra manastirii Pantelimon, cel mai mare ase-
zamant rusesc de la Athos, numarand la vremea aceea circa 1700
de calugdri. Inamicul soldatilor era unul cat se poate de evaziv,
dar care castigase inimile a sute de calugari si ameninta sa sfideze
insdsi autoritatea Bisericii Ruse prin asa numita erezie imiaslaviya
sau ,sldvirea Numelui”. Adeptii acestei teologumene sustineau cu
tarie ca Numele lui Dumnezeu este Dumnezeu!

Nu era ceva nou pentru cdlugarii isihasti de la Athos, practi-
canti ai rugdciunii lui lisus care cunosteau duhovniceste puterea
numelui Mantuitorului, numai ca, de data aceasta, cineva se Incu-
metase sa astearnd In scris aceasta experienta mistica a numelui
dumnezeiesc intr-o carte intitulatd Na Gorakh Kavkaza (In muntii
Caucazului)!, apdruta in 1907, la Moscova. Autorul, ieroschimonahul

1 Jeroskimonakh Ilarion, Na gorakh Kavkaza. Beseda dvukh startsev pustynnikov
o vnutrennem edineniis Gospodinom nashikh serdets cherez molitvu lisusu Khristovu
ili dukhovnaia deiatel’nost’ sovremennykh pustynnikovm, Moscova, 1907.
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Ilarion Domracev (1845-1916), fost cdlugdr athonit la Pantelimon
aproape 20 de ani, se retrdsese de ceva timp in Caucaz, la mandstirea
Noua Atena, sub indrumarea duhovniceasca a pdrintelui sihastru
Desideriu. Controversata carte, rodul conversatiilor spirituale ale
lui llarion cu duhovnicul sau, sustinea ca numele Fiului lui Dum-
nezeu este prezent intru totul in Numele Sdu si cd, prin rugaciune,
credinciosul descoperd ca Numele Domnului lisus Hristos este
Insusi Tisus, Domnul Dumnezeu, ci Numele Siu este nedespartit
de fiinta Sa, altfel spus, ca Numele lui Dumnezeu este Dumnezeu
insugiz.

Lucrarea lui Ilarion a condus la scindarea obstii monahale intre
onomatodocsi sau ,,adoratorii Numelui”, condusi de ieromonahul
Anton Bulatovici, un fost ofiter tarist, si adversarii acestora (ono-
matomahi)3, care-1 acuzau pe Ilarion si pe partizanii lui de panteism
si chiar de idolatrie, prin anularea deosebirii dintre numele invocat
si referentul acestuia.

Disputa a ajuns pana la urechile ambasadorului rus in Grecia,
cel care a solicitat interventia armata pentru aplanarea conflictului,
cu concursul Bisericii Ruse. Atacul de la 31 iulie s-a soldat cu patru
victime, numerosi raniti si cu deportarea celor aproape 800 de ca-
lugdri recalcitranti la Odessa, acolo unde cei mai multi dintre ei au
fost judecati si caterisiti.

De la o atitudine initial ingdduitoare, Sfantul Sinod al Bisericii
Ruse a trecut la represalii fatd de onomatodocsi, interzicandu-le
din 1918 participarea la liturghie, dacd nu renuntau la convingerile
lor. inceputul Primul Rizboi Mondial a impiedicat rezolvarea acestei
probleme teologice si ecleziologice, ramasa deschisa pana in zilele
noastre, dupa cum recunostea Mitropolitul llarion Alfeyev, Al Doilea
Statdtor in ierarhia bisericeasca rusa si partizan nedeclarat al , ado-
ratorilor Numelui” (dupa cum il trddeaza si numele de monah).

2 Jeroskimonakh Ilarion, Na gorakh Kavkaza, Batalpasinsk, 1910, p. 16.
3 Un recensdamant din iunie 1913 constata 517 onomatodocsi, 661 onomato-
mabhi si 360 abtineri.
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Nu avem pretentia ca rezolvam presupusa ,erezie” onomato-
doxa prin lucrarea de fatd, ci doar incercdm sa aducem argumente
biblice, patristice, exegetice, istorico-filologice si chiar narative pentru
a demonstra cd, in teologia iudeo-crestind, Numele este Persoana.

In fond, numele este o ,icoan verbald” si, prin faptul ca sfin-
teste icoana, chiar mai mult decét aceasta. Si tot astfel cum Intru-
parea Domnului a facut posibild reprezentarea Lui, aceeasi Taina
aduce cu sine, prin credincioasa rostire a Numelui divino-uman
,Iisus”, pe insusi lisus.

Octavian Florescu,
24 iunie 2017, Praznicul Nasterii Sf. Proroc loan Botezitorul



Sub cer nu este dat intre oameni niciun alt nume
intru care noi trebuie sd ne mantuim. (Fapte 4, 12)

INTRODUCERE

Iisus.

Numele Domnului si numele Omului.

Numele lui Dumnezeu intrupat.

Fie ci il numim Yehosua, Yesua, lesous, losua sau lisus, numele
Mantuitorului este rostit pana astazi de catre crestinii din toata lu-
mea ca si cum Acesta ar fi contemporan cu noi. Desigur, El mai
este cunoscut drept Domnul, Hristos (Mesia), Fiul Omului, Fiul lui
Dumnezeu, Calea, Adevarul si Viata, insa intre atatea titluri exista
un singur nume — ,lisus”. , lisuse!” este numirea cu care-L chemam
pe Mantuitor ca pe aproapele nostru, mai ales atunci cand totul pare
pierdut, cand tot ce ne-a rdmas este rugaciunea.

Pentru un liber-cugetator mai hatru ar putea pdrea o ironie a
sortii ca cei botezati , in numele lui lisus” sau cei care ,,cheama nu-
mele Domnului” au ajuns sd se numeascd crestini, de la numele
predicativ Hristos, iar nu iezuiti, de la eponimul nasului lor de
botez. Un teolog din secolul trecut face aceastd observatie in lucrarea
sa despre titlurile hristologice: ,lisus Insusi a ardtat o anumitd re-
zerva In acceptarea lui (titlul «Mesia», n.n.) drept caracterizare a
chemarii si persoanei Sale, desi nu 1-a respins categoric. Cineva ar
putea considera o ironie faptul ca titlul «Mesia» a ajuns sa fie legat
in mod deliberat si permanent de numele lisus”. Dar nici chiar
acest autor nu-i rezervd numelui lisus un capitol in cartea sa, pre-

¢ Oscar Cullmann, The Christology of the New Testament, trad. Shirley C. Guthrie
si Charles A. M. Hall, The Westminster Press, Philadelphia, 1959, p. 113.
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ocupat fiind doar de titlurile Mantuitorului. Nu le putem reprosa
celor doua miliarde de crestini de astdzi ca prefera cognomenul
Hristos in loc de numele lisus, dupa cum nu ne putem supara pe
evreii ortodocsi atunci cand ne numesc notrim (,nazarei”) in loc de
crestini (,mesianici” sau ,,unsi”). La urma urmei, aceasta problemd a
fost rezolvata inca de acum doud milenii, iIn Antiohia, cand disci-
polii Manuitorului au fost numiti ,,crestini” (Fapte 11, 26), probabil
de catre localnicii sirieni, tocmai pentru ca numele lisus nu le spunea
acestora mare lucru, asa cum va fi insemnat acesta pentru confratii
lor iudei.

In traditia crestind, numele lisus are o putere mantuitoare, re-
zervata doar numelui Tatalui si celui al Duhului Sfant, alaturi de care
este invocat in tainele Bisericii. Din crestinismul primar, ni s-a pds-
trat marturisirea de credinta , lisus este Domn” (Rom. 10, 9), rostita
de ,,cei care cheama numele Domnului”® (I Cor. 1, 2), de unde am
putea deduce ca numele chemat era chiar ,lisus”.

Dar mai intai, marturisirea va fi fost rostita In aramaica — mar
Yesiia*—, limba lui lisus si a ucenicilor sai, sau chiar in ebraicd prin
aclamatia adonay Yehosua'. Acesta este adevarul si aceasta este Re-
velatia primilor crestini, cdci pentru ei numele lisus avea sens si
putere, iar El trdise la indltimea Numelui Sau: ,,Domnul este man-
tuire”. Altfel de ce i-ar fi prigonit coreligionarii lor iudei cu atata
inversunare (Fapte 9, 14)?

Pentru a menaja susceptibilitatile semenilor lor, iudeo-crestinii
vor fi folosit apelativele surogat tdonay sau mar in loc de tetragrama

5 Pentru citatele biblice in limba romand am folosit, in general, Biblia sau Sfinta
Scripturd, tiparitd sub indrumarea Prea Fericitului Parinte Teoctist, Patriarhul
Bisericii Ortodoxe Romane, cu aprobarea Sfantului Sinod, Bucuresti, EIBMBOR,
1991, mai departe BSS. Pe alocuri, din ratiuni stilistice sau acolo unde tradu-
cerea din Septuaginta este mai fidela decat a BSS, am recurs la Biblia sau Sfinta
Scripturd, versiune diortosita dupa Septuaginta, redactata si adnotata de Bartolo-
meu Valeriu Anania, Cluj Napoca, Editura Renasterea, 2009, mai departe BBA.
In anumite situatii, atunci cAnd versiunile mentionate nu redau bogatia seman-
tica a unui cuvant sau verset biblic, asa cum apare in original, m-am Incumetat
la o traducere proprie.
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M7 / YHWH, in tandem cu numele Yehosua/Yesua. Dar chiar in
aramaicd, ebraicd sau greaca (kyrios Iésous), aclamatia ,lisus este
Domn!” tot va fi insemnat o blasfemie pentru evreii monoteisti in-
trucat 11 slavea pe lisus, altfel nu se explicd prigoana nazarinenilor.
Doar ambivalenta sintagmei ,,numele Domnului” din unele texte
profetice ale Vechiului Tesament (e.g. loil 3, 5), le-a permis primilor
crestini sa o foloseasca in practicile lor liturgice, fard a da de banu-
iala coreligionarilor lor cd Domnul pe care-L sldveau era lisus.

Treptat, pe masura ce Biserica isi contureaza propria ei identi-
tate in raport cu Templul, calduzita de Duhul Sfant, ,,cei care cheama
numele Domnului” completeaza epexegetic expresia biblica cu apo-
zitia lisus, astfel incat, acum ei ,,cheama numele Domnului, lisus”.
Cam 1n acelasi timp adeptii lui lisus din Antiohia se vor fi numit
,crestini” (Fapte 11, 26), probabil sub influenta credinciosilor de limba
greacd, pentru care cuvantul , Hristos” amintea atat de Mesia, cat
si de chrestos (,,bun”, ,ingaduitor”, cf. Lc. 6, 35), asemdnare exploa-
tata si de Sfantul Tustin Martirul si Filozoful (I Apol. IV). Chiar is-
toricii Tacitus si Suetonius 1i descriu pe crestini drept adeptii lui
,Christus” (Annales 15.44), respectiv ,,Chrestus” (De vita Caesarum.
Divus Claudius 25; cf. Tertullian, Apol. III).

Desigur ca evlavia crestinilor pentru lisus sau simpla pomenire
a numelui Iisus sau lisus Hristos atrage represalii din partea preo-
tilor Templului si a fariseilor, dar odata cu rdspandirea crestinismu-
lui in diaspora ebraicd si la neamurile pagane nimeni si nimic nu
mai poate opri purtarea si rostirea Numelui lisus in madrturisirile
de credintd, rugdciuni sau imnuri.

De acum inainte ei sunt botezati, se impdrtasesc si se roaga ,,in
numele lui lisus”, intrucat divinitatea si mesianitatea Lui sunt
subintelese. Chiar si atunci cand este folosit impreuna cu ,,Domn”
sau , Hristos/Mesia”, acestea si-au pierdut din etimonul lor ebraic,
imprumutand fie din ideologia imperiald romand, unde ,,domnul”
este ,stapan” (dominus) sau ,suveran”, fie devenind un cognomen
onorific (ex. ,Hristos” in epistolele pauline).

Cu timpul, numele lisus a ajuns sa fie inlocuit cu metonimia
,Numele”, probabil sub influenta teologiei deuteronomiste a Numelui
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(ilustrata de rabinismul iudaic prin chiar inlocuirea Tetragramei
cu HaSem, In manuscrise), dintr-o atitudine foarte pioasd fata de
rostirea numelui lisus sau, ceva mai tarziu, a tendintei elitiste, de
tip gnostic, de a monopoliza numele lisus pentru un cerc de initiati.
Se pdrea cd numele dumnezeiesc ,lisus” avea sa impdrtdseasca
aceeasi soarta a Tetragramei, astfel incat sa cada de pe buzele cre-
dinciosilor in manuscrisele prafuite de vreme.

Numai cd numele , lisus” va fi fost rostit de filozofii greci, pentru
care numele era doar un semn® verbal, iar nu o persoand, de cre-
dinciosii sirieni, poeti entuziasti care nu s-au sfiit sa-1 cheme pe
lisus pe nume, ca pe un prieten, apoi a poposit pe buzele, s-a urcat
la mintea, iar mai pe urma s-a pogorat in inimile monahilor egip-
teni care au tacut de uimire, lasandu-si numai inima sa rosteasca,
cu fiecare bataie: , lisuse!”

Este rostul acestei lucrari de a reconstitui diacronia revelatiei si
puterea rostirii numelui divino-uman lisus care, pentru comunita-
tea iudeo-crestind a primului secol, ajunge sa echivaleze cu taina
descoperirii numelui divin ,,YHWH” de pe Horeb (les. 3, 15). Prin
tema aleasd, imi propun sa aflu cum anume s-a facut trecerea de la
cultul pentru numele revelat YHWH, a cdrui rostire, in lumea iu-
daicd a celui de-al doilea Templu, era interzisd, la adorarea numelui
aflat pe buzele primilor crestini — lisus —, si cum era acesta folosit
efectiv de catre apostoli in activitatea lor misionard. Pentru aceasta
vor fi investigate principalele scrieri neotestamentare impreuna cu
alte surse necanonice, dar ilustrative pentru subiectul propus. In
acest fel, se vor evidentia trasdturile acestei culturi predominant
orale a antichitatii care este iudaismul celui de-al Doilea Templu,
monoteist si monolatru, in care cultul religios, focalizat pe numele
divin, avea un puternic caracter practic, chiar dramatizat pe alocuri.
Pe parcurs, se va delimita clar folosirea cultica a numelui lisus de
utilizarea sa in actul magic, iar momentele semnificative din sanul

¢ ,Semn” provine de la latinescul signum, stindardul purtat de o legiune ro-
mana pentru a se identifica.
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teologiei iudeo-crestine’, care au dus la echivalarea Tetragramei cu
numele lisus, vor fi urmarite in diacronia lor. Cred ca intepretarea
cristologiei numelui (sintagma improprie pentru ceea ce este de fapt
lisusologia numelui) ar trebui sd se faca in cadrul ethosului iudaic,
unde numele defineste holistic persoana, mai adecvat intelegerii
constituirii acesteia decat distinctia ontica si functionald, dintre na-
tura si persoand, aparutda mult mai tarziu in lumea elenistica. Peri-
oada avuti in vedere, in primul rand, este cea cuprinsa intre invierea
lui [isus si primele epistole pauline, adica cei doudzeci de ani care
au insemnat pentru cristologie, dupa spusele lui Martin Hengel,
mai mult decat urmatoarele sapte secole®. Cum lisus nu a scris nimic
(poate doar pe nisip), iar scrierile care ne intereseaza apar abia dupa

7 Sintagma teologia iudeo-crestind a fost propusa de H. J. Schoeps in lucrarea
Theologie und Geschichte des Judenchristentums, ].C.B. Mohr (Paul Siebeck), Tiibin-
gen, 1949. Aceasta capata forma ei ,clasica” abia odata cu aparitia cdrtii cardina-
lului Jean Daniélou, Théologie du Judéo-Christianisme, Bibliotheque de théologie.
Histoire des doctrines chrétiennes avant Nicée, vol. 1, Paris, Cerf, 1958; repub.
The Theology of Jewish Christianity, translated and edited by John A. Baker, Darton,
Longman & Todd, London, 1964. Daniélou ofera trei definitii ale iudeo-cresti-
nismului (pp. 7-9) : 1) iudei care recunosc pe lisus ca Mesia, dar nu ca Fiul lui
Dumnezeu; 2) comunitatea crestind din lerusalim, pdstorita de apostolul Iacob,
fratele Domnului, cu tendintele sale iudaizante; 3) definitia culturala: gandire
crestind exprimata in forme imprumutate din iudaism. Cardinalul foloseste ca
sablon hermeneutic ultima definitie, pe care o adoptam si noi in lucrarea de fata,
chiar dacd nu se poate vorbi de o teologie iudeo-crestina compactd, cat numai
de un amalgam de grupuri diverse prezente inainte de a doua jumatate a seco-
lului al IlI-lea, care sustin o imagerie apocaliptica In genuri literare specifice
Spitjudentum. R.A. Kraft critica , presupozitiile neverificate” ale lui Daniélou si
confuzia dintre teologie si Zeitgeist, incompatibile cu exigentele metodei istorico-
critice sau cu spiritul inductiv, apreciind totusi materialul sintetic oferit de car-
dinal si importanta acestuia pentru cunoasterea crestinismului primar (,,In search
of «Jewish Christianity» and its «Theology» . Problems of definition and metho-
dology”, in Recherches de Science Religieuse. Judéo-Christianisme, tom. 60 [1972],
pp. 81-92). Pentru Cullmann, teologia iudeo-crestina este in primul rand hristo-
logie (Christology, p. 3).

8 M. Hengel, Between Jesus and Paul: Studies in the earliest history of Christianity,
SCM Press, London, 1983, pp. 39-40.
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anul 50 d.Hr., se va recurge la o ,,arheologie literara” pentru a re-
configura portretul acestei Biserici primare intemeiata la Cincize-
cime, odata cu pogorarea Duhului Sfant, dar aflatd inca in cdutarea
identitatii. Gasirea acestei identitati prin formularea propriilor mar-
turisiri de credinta si desprinderea progresiva de sinagoga va fi pri-
vita din perspectiva onomatologiei divine, miezul incipientei teo-
logii crestine, de sorginte iudaicd, focalizate pe numele lisus (Mc.
10, 47; Mt. 6,9 si 15, 22; Lc. 18,13, Filip. 2, 9-11; Fapte 4, 12 si 5, 41) care,
pentru primii crestini, ,,functiona intocmai ca numele Domnului”.
Imediat dupa Invierea Domnului, in comunitatea formata din
adeptii noii Cdi, (apostoli, ucenici ai lui Hristos si prozeliti), se pe-
trec Insemnate fenomene religioase. Ele nu ar fi fost posibile fara
harismele Duhului Sfant, datoritd cdrora apostolii ajung sa propo-
vaduiasca Evanghelia (,, vestea cea buna”), in Palestina si la neamuri.
Tocmai aceste experiente religioase stau la baza noului ,model
devotional diadic”!, in care Fiul este cinstit impreund cu Tatal, de
cdtre credinciosi, fard ca prin aceasta sa fie stirbit monoteismul iudaic.
Cum o intrebare poate lamuri uneori lucrurile mai bine decat un
raspuns, iata cateva intrebdri pentru a-1 lamuri si pe cel care citeste:
Cuvantul (numele) are putere per se sau este un simplu mijloc
de comunicare? Care era semnificatia numelui lisus in iudaismul
celui de-al doilea templu si ce se intampld cu acest nume, in mediul
iudeo-crestin, dupa Intruparea, Réstignirea si Invierea Mantuitorului?
Care este diferenta intre persoana lisus si numele ,lisus”? Cum si
cand ajung primii crestini ,,sa cheme numele Domnului” (loil 3, 5,

® L. W. Hurtado, Lord Jesus Christ: Devotion to Jesus in Earliest Christianity,
Eerdmans, Grand Rapids, 2005, p. 198.

10 L.W. Hurtado, ,Revelatory Experiences and Religious Inovation in Earliest
Christianity”, The Expository Times, 8 (2013), p. 5. Prin experiente revelatorii, au-
torul intelege: hristofanii, viziuni, vise si chiar ,exegeza harismaticd”. Cf. ,Re-
surrection-Faith and the Historical Jesus”, Journal for the Study of the Historical
Jesus, 11 (2013), pp. 35-52. Autorul separd in mod nejustificat discursul teologic
despre Sfanta Treime (Mt. 28, 19; II Cor. 13,13; Did 7, 3) de practicile devotionale
binitariene sau diadice care i-ar fi cinstit numai pe Tatal si pe Fiul.
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cf. Fapte 2, 21), cu referire la lisus? Cand anume are loc trecerea de
la expresia veterotestamentara ,numele Domnului” la formularea
,numele Domnului lisus” si mai apoi la metonimia ,Numele” din
scrierile neotestamentare? Este teonimul lisus preexistent? Cum se
rasfrange teandria Mantuitorului asupra numelui lisus? Cum anume
se ajunge la adorarea numelui teofor lisus impreuna cu numele divin
,YHWH”, fenomen unic in lumea iudaicd, care sugereaza aparitia
unei ,inalte hristologii”!!, imediat dupa Inviere? Care sunt rapor-
turile dintre invocarea numelui divin lisus si puterea, respectiv
autoritatea, acestuia? In ce anume consti rolul sfintitor al Numelui
in raport cu Botezul, Mirungerea, Euharistia si chiar Crucea? Prin
ce se deosebeste folosirea ritualica a numelui lisus fata de practicile
magice In care se conjura numele divine? De ce acelasi Nume rostit
de diferite persoane (apostolii vs. fiii lui Sceva) are efecte diferite
asupra celor exorcizati? Pot fi explicate miracolele ,in numele lui
lisus” prin existenta unei conventii sociale, cum sustin studiile socio-
lingvistice, sau ne afldm in fata unui fenomen greu de analizat numai
cu puterea ratiunii? Cum a evoluat teologia numelui lisus dupa
anul 70 d.H., cand incepe separarea crestinilor de evrei? Ce legatura
existd Intre aceasta teologie iudeo-crestind a numelui lisus si Rugdciu-
nea lui lisus aparutd ulterior in monahismul egiptean si lumea siriacd?

Raspunsurile la aceste intrebdri sunt tot atatea elemente consti-
tutive ale unei veritabile lisusologii a Numelui, anterioara chiar si teo-
logiei crucii, insa subsumate teologiei deuteronomiste a numelui
divin.

11 In cercetarea biblici contemporand, prin ,inalta hristologie” se intelege o
hristologie care accepta dumnezeirea lui lisus din perioada imediat urmatoare
rastignirii Sale pe cruce. Printre ,, membrii” E.H.C.C (The Early High Christo-
logy Club) se numara: David Capes, Wendy Cotter, Jarl Fossum, Larry Hurtado,
Donald Juel, John R. Levison, Carey Newman, Pheme Perkins, Alan Segal si
Marianne Thompson. Cf. http://larryhurtado.wordpress.com/2013/02/06/the-early-
high-christology-club-ehcc/, accesat pe 10.07.2016.
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